
ISOLA BELLA  ◆  ISOLA MADRE  ◆  ROCCA DI ANGERA 
PARCO PALLAVICINO  ◆  PARCO DEL MOTTARONE

D al 1650 il Conte Vitaliano Borromeo decise di trasformare uno scoglio af-
fiorante dal lago in un luogo di delizie. Furono necessari quattro secoli per 

completare questa magnifica opera che comprende il Palazzo Borromeo e gli sce-
nografici giardini. Affascinante il percorso all’interno della dimora che attraversa 
le sale storiche tra cui: le Sale del Trono e della Regina, la stanza di Napoleone, 
la Galleria del Generale Berthier, una collezione di 130 opere pittoriche. Al piano 
inferiore le sei grotte, rivestite da ciottoli, tufo, stucchi e marmi.
Celebre nel mondo è il suo Giardino barocco all’italiana con al centro il Teatro 
Massimo, composto da dieci terrazze che vanno a formare una piramide tronca e 
adornato da statue e fontane. E inoltre possenti alberi, come quello della canfora, 
gli agrumi e le collezioni di rose, rododendri e camelie.

F rom 1650 Count Vitaliano Borromeo decided to turn a rock awash in the mid-
dle of the lake into a “place of delights”. It took four centuries to complete this 

magnificent work that includes Palazzo Borromeo and its scenic gardens. The 
tour of the house is fascinating: the Throne and Queen rooms, the Napoleon’s 
Room, the Gallery of General Berthier displaying a collection of 130 paintings. On 
a lower floor, six grottoes covered with pebbles, tufa rock, stucco and marble were 
designed to afford cool relief from summer heat.
World famous, its baroque garden, with the Teatro Massimo at the centre, con-
sists of ten terraces in the shape of a truncated pyramid. Visitors marvel at the 
sight of the monumental unicorn, the obelisks, the statues, the two towers and 
other architectural elements, as well as the mighty trees, like the camphor and 
citrus trees, and the collections of roses, rhododendrons and camellias.

È  la più grande delle Isole Borromee e la più importante del Lago Maggiore 
per la sua impronta esotica. Descritta da Gustave Flaubert come “il luogo più 

voluttuoso che abbia mai visto al mondo”. Da giardino a terrazze fino all’attuale 
parco botanico all’inglese che risale ai primi dell’800, l’Isola ospita rare piante e 
fiori provenienti dalle più diverse latitudini, grazie ad un clima particolarmente 
favorevole. Famoso il cipresso del Cashmir, divelto da una tromba d’aria e oggi 
rinato. Al centro, il Palazzo cinquecentesco conserva prestigiosi arredi di Casa 
Borromeo. Tra le stanze più importanti: il Salone del Ricevimento, la Sala delle 
Stagioni, il Salotto Veneziano, la Sala delle Battaglie. È presente una collezione di 
marionette e teatrini d’epoca, le cui rappresentazioni erano destinate all’intratte-
nimento dei membri della famiglia e degli amici.

I sola Madre is the largest of the Borromean Islands and the most important of 
Lake Maggiore because of its exotic flair. Described by Gustave Flaubert as “the 

most voluptuous place I’ve ever seen in the world”, the island has changed its ap-
pearance over the centuries: initially an orchard, then an olive grove, then a lush 
citrus grove, it is now a botanical English park, established in the early 1800s. 
Thanks to a favourable climate, it hosts rare exotic plants and flowers from the 
world’s most diverse latitudes. Sheltered n the centre of this botanical treasure 
chest is the famous cypress of Cashmir, which was once uprooted by a whirlwind 
and now brought to new life. Next to it, the sixteenth-century palace has preser-
ved the prestigious furnishings of the House of Borromeo. Highlights include the 
Reception Hall, the Hall of Seasons, the Venetian Lounge, the Hall of Battles. A col-
lection of vintage marionettes and puppet theatres are on display: they were used 
in performances intended for the entertainment of family members and friends.

L a Rocca di Angera si erge maestosa su uno sperone di roccia che domina la 
sponda meridionale del Lago Maggiore, sul versante lombardo. In posizione 

strategica per il controllo militare, fu proprietà della casata dei Visconti e nel 
1449 fu acquistata dai Borromeo. Si tratta di un risultato perfettamente armo-
nico di cinque diversi corpi di fabbrica: la Torre Castellana, l’Ala Scaligera, l’Ala 
Viscontea, la Torre di Giovanni Visconti, l’Ala dei Borromeo. Di grande stupore 
la sala della Giustizia, interamente affrescata poco dopo la battaglia di Desio del 
1277 dal “Maestro di Angera”, dove le vicende umane vengono messe in relazio-
ne con gli influssi astrologici. Fondato nel 1988 dalla principessa Bona Borromeo 
Arese, il Museo della Bambola e del Giocattolo espone oltre mille pezzi tra bam-
bole e giocattoli realizzati dal XVIII secolo fino ad oggi.
All’esterno, accanto all’antica chiesetta, si sviluppa il Giardino Medievale: piante 
medicamentose accanto ad altre ornamentali, coltivate secondo regole e geome-
trie precise, tutto per ricreare in terra - come era prescritto un tempo - l’idea del 
perduto paradiso. Dal 2018 la Rocca di Angera ospita nell’Ala Scaligera mostre 
di arte contemporanea. 

T he Rocca di Angera stands majestically on a spur of rock that dominates the 
southern shore of Lake Maggiore, on the Lombardy side. Placed in a strategic 

position for the oversight of movement and trade, this property initially belonged 
to the Visconti family and was bought by the Borromeos in 1449. It is now the per-
fectly harmonious result of five different buildings: the tower, or Torre Castellana, 
the Scaligera wing, the Viscontea wing, the Giovanni Visconti tower, the Borromeo 
wing. The hall of Justice is a surprising room, entirely frescoed shortly after the 
battle of Desio in 1277 by “Maestro di Angera”, where human affairs are related 
to astrological influences. 
Founded in 1988 by Princess Bona Borromeo Arese, the Museum of Dolls and Toys 
shows more than one thousand pieces among dolls and toys crafted since XVIII.
Outdoors, next to the ancient church, is the Medieval Garden: medicinal plants 
grow next to ornamental plants and cultivated according to precise rules and ge-
ometries, to recreate the idea of a lost paradise on earth - as once prescribed. 
From 2018 contemporary art exhibitions are held into the Scaligera wing of the 
Rocca di Angera.

Villa Pallavicino nacque come dimora privata nel 1855, quando fu acquisita 
da Ruggero Bonghi, statista e letterato. Nel 1862 passò alla famiglia nobile 

genovese Pallavicino che ampliò la tenuta, trasformandola in una villa ottocen-
tesca di stile neoclassico, e nel 1956 i Pallavicino decisero di trasformare il giar-
dino in museo faunistico aperto al pubblico. Da luglio 2017 il Parco Pallavicino è 
entrato a far parte del circuito turistico Borromeo. Da gennaio 2021 Villa e Parco 
Pallavicino sono proprietà della Famiglia Borromeo.
La grande meraviglia di questo parco sono gli alberi: i secolari castani e lyrio-
dendri, tra i più antichi in Italia, i faggi rossi, gli aceri, i larici, i ginkgo biloba, le 
sequoie, le magnolie e il grandioso cedro del Libano, posto nell’anfiteatro natu-
rale di fronte alla villa.
Il Parco Pallavicino è un’oasi di pace per i visitatori ma soprattutto per le 50 
specie di mammiferi e volatili che qui vivono insieme ad alcuni esemplari selva-
tici, recuperati dagli agenti della tutela faunistica e che non sopravvivrebbero se 
reimmessi in libertà, come l’aquila e la volpe tripode.

Villa Pallavicino was a private residence in 1855, when it was purchased by 
Ruggero Bonghi, statesman and writer.  In 1862 the ownership was trans-

ferred to the noble Genoese Pallavicino family who enlarged the estate, trans-
forming it into a nineteenth-century neoclassical style villa. In 1956 the Pallavici-
no family decided to transform their marvellous garden into a wildlife museum 
open to the public. In July 2017, the Pallavicino Park became part of the Bor-
romeo tourist circuit. As of January 2021 Villa and Parco Pallavicino are the 
property of the Borromeo Family.
The trees are the greatest feature of this park: centuries old chestnut trees and 
liriodendrons, among the oldest in Italy, red beeches, maples, larches, the majes-
tic ginkgo bilobas, tall sequoias and fragrant magnolias.  A real attraction is the 
imposing cedar of Lebanon, in the natural amphitheatre outside the villa. 
The Parco Pallavicino is an oasis of peace for visitors, but above all for the 50 species 
of mammals and birds that live here, together with a number of wild specimens, 
which have been rescued by the wildlife protection wardens and would not survive 
if released into the wild, such as the eagle and the three-legged fox.

S alendo dalla Strada Privata Borromea si raggiunge la vetta del Mottaro-
ne a 1.492 metri, godendo di vedute panoramiche e mozzafiato su boschi 

centenari e dalle Alpi Marittime al massiccio del Monte Rosa, dalle imponenti 
cime elvetiche alla Pianura Padana e i sette laghi: Maggiore, d’Orta, Mergoz-
zo, Varese, Comabbio, Monate, Biandronno. La montagna è frequentata tutto 
l’anno da chi ama la natura: innumerevoli sentieri e percorsi, a piedi, biciclet-
ta, cavallo, offrono possibilità per tutti i gusti, le età e i livelli di allenamento. 
Il Mottarone è il luogo ideale per una gita in giornata all’insegna dell’aria aperta 
ma anche dei sapori tipici della montagna da gustare, ad esempio al Rifugio 
Genziana e al Bar Stazione. Accanto a questo punto ristoro si sviluppa il Motta-
rone Adventure Park dove avventura e divertimento si uniscono al desiderio di 
riscoprire la natura. 4 percorsi con differenti livelli di difficoltà a partire dai 3 anni 
di età tra liane, e reti, un’area kids e tree climbing.
In inverno, il Parco del Mottarone offre piste da sci e snowboard per ogni tipo di 
preparazione, un campo scuola per i più piccoli, e bob e ciaspole per chi non scia.

F ollowing the “Strada Borromea” uphill, you eventually reach the summit 
of the Mottarone mountain, 1,491 meters high. From there you can enjoy 

breath-taking views over centuries-old woods. You can also take in view of the 
Maritime Alps, the Monte Rosa massif, the impressive Swiss peaks, the Po Val-
ley and the seven lakes: Maggiore, d’Orta, Mergozzo, Varese, Comabbio, Monate, 
Biandronno.  The mountain can be visited all year-round by nature lovers: there 
are countless paths and trails to be explored on foot, by bicycle or on horseback, 
which can suit all tastes, ages and levels of training. 
Mottarone is the ideal place for a day trip in the open air, and for a taste of the typ-
ical mountain gastronomy of the area you can visit, for example, Rifugio Genzia-
na and Bar Stazione. Beside this refreshment point the Mottarone Adventure Park 
stretches out, where fun and adventure are combined with the desire to rediscover 
nature. 4 routes with differing levels of difficulty for those aged3 and over, with 
pulleys, nets, a kids’ area and tree climbing.
In wintertime Parco del Mottarone offers ski and snowboard slopes for any kind of 
preparation, a school camp for children, bob and snowshoes for who doesn’t ski.

B is Jahr 1650 beschloss Graf Vitaliano Borromeo einen aus dem See ragen-
den Felsen in einen Ort des Vergnügens umzuwandeln. Vier Jahrhunderte 

waren erforderlich, um dieses großartige Werk, das den Palazzo Borromeo und 
die eindrucksvollen Gärten umfasste, fertig zu stellen. Besonders faszinierend ist 
der Rundgang durch die Innenbereiche der Residenz: der Thron-Saal und der 
Saal der Königin, die Galerie des Generals Berthier, eine Sammlung von 130 Ge-
mälden. Der Raum von Napoleon und der Musik-Saal, wo die Konferenz von 
Stresa abgehalten wurde, an der Mussolini, Laval und Mac Donald teilnahmen 
und die den Frieden Europas hätte gewährleisten sollten. Im unteren Stockwerk 
erstrecken sich die sechs Grotten, die mit Kies, Tuffstein, Stuckverzierungen und 
Marmor ausgeschmückt sind und als Ort der Erfrischung dienten.
Weltweit berühmt ist der barocke Garten, in dessen Mitte sich das Teatro Mas-
simo mit seinen zehn Terrassen erhebt, die eine abgestufte Pyramide bilden. Das 
riesige Einhorn, die Obelisken, die Statuen, die eindrucksvollen Türme und die 
weiteren architektonischen Elemente versetzen jeden Besucher in Staunen. So wie 
die Vegetation der imposanten Bäume, wie die Kampfer- und Zitrusbäume und 
die wundervollen Anlagen der Rosen, Rhododendren und Kamelien.

S ie ist die größte der Borromäischen Inseln und aufgrund ihrer exotischen 
Prägung die bedeutendste Insel des Lago Maggiore. Die von Gustave Flau-

bert als „der sinnlichste Ort, den ich jemals gesehen habe“ beschriebene Insel 
wurde im Laufe der Jahrhunderte mehrmals umgestaltet: vom Obstgarten über 
einen Olivenhain und üppigen Garten aus Zitrusfrüchten bis hin zu dem heuti-
gen botanischen Garten in englischem Stil, der auf die Anfänge des 19. Jahrhun-
derts zurückgeht. Dank des günstigen milden Klimas beherbergt er seltene sowie 
exotische Pflanzen, die aus den unterschiedlichsten Längengraden stammen. In 
der Mitte dieses wahren Schmuckstücks ragt die berühmte Caschmir-Zypresse 
empor, die von einer Windhose zu Boden gerissen wurde und heute wieder zu 
neuem Leben erwacht ist. Der sich neben dem Garten erstreckende Palazzo aus 
dem 16. Jahrhundert bewahrt kostbare Einrichtungsgegenstände des Hauses 
Borromeo. Zu den bedeutendsten Räumen zählen: der Empfangssaal, der Saal 
der Jahreszeiten, der Venezianische Saal, der Saal der Schlachten und der Saal 
der Päpste. Zu bewundern ist eine Sammlung von Marionetten und Puppenthea-
tern aus vergangenen Zeiten, deren Schauspiele zur Unterhaltung der Familien-
mitglieder und Freunde dienten.

Die Rocca di Angera ragt imposant auf einem Felssporn empor, der das südliche 
Ufer des Lago Maggiore an der lombardischen Seite dominiert. Aufgrund ihrer 

für die Verkehrskontrolle strategischen Lage kam sie in den Besitz des Hauses Vis-
conti und wurde im Jahr 1449 von den Borromeo erworben. Ein harmonischer Kom-
plex aus fünf verschiedenen Baukörpern: der Castellana-Turm, der Flügel Scaligera, 
der Flügel Viscontea, der Turm von Giovanni Visconti, der Flügel der Borromeo. Von  
besonderem Interesse ist der Gerichtssaal bzw. Sala della Giustizia, der kurz nach 
der Schlacht von Desio im Jahr 1277 von dem „Meister von Angera“ vollständig mit 
Fresken ausgemalt wurde, wo die menschlichen Geschehnisse mit den astrologi-
schen Einflüssen in Verbindung gesetzt werden. 
Im Jahr 1988 von der Fürstin Bona Borromeo Arese gegründet, stellt das Puppen- 
und Spielzeugmuseum mehr als tausend Stücken unter Puppen und Spielzeugen 
aus, die zwischen dem XVIII Jahrhundert und heute auskommen.
Außerhalb des Bauwerks, neben der alten kleinen Kirche, erstreckt sich der mittel-
alterliche Garten: Heilpflanzen, die sich an wundervolle Zierpflanzen anreihen und 
nach genauen Regeln und Geometrien angelegt wurden; all dies, um auf der Erde 
– wie es einst geschrieben stand – die Vorstellung des verlorenen Paradieses nachzu-
bilden. Seit 2018 werden zeitgenössische Kunstausstellungen in der Scaligera Flügel 
der Rocca di Angera aufgenommen.

D ie Villa Pallavicino entstand im Jahr 1855 als Privatsitz, als sie von dem 
Statisten und Literaten Ruggero Bonghi erworben wurde. 1862 ging sie in 

den Besitz der Adelsfamilie Pallavicino aus Genua über, die das Anwesen in eine 
Villa im neoklassizistischen Stil des 19. Jahrhunderts umgestaltete und somit 
erweiterte. Im Jahr 1956 beschlossen die Pallavicino ihren wundervollen Garten 
in ein der Öffentlichkeit zugängliches faunistisches Museum umzuwandeln. Seit 
Juli 2017 ist der Parco Pallavicino Teil des touristischen Borromeo-Rundgangs.  
Ab Januar 2021 sind Villa und Parco Pallavicino Eigentum der Familie Borromeo. 
Die wahre Pracht des Parks sind seine Bäume: die jahrhundertealten Kastani-
en- und Tulpenbäume, die zu den ältesten in Italien zählen, die Rotbuchen, die 
Ahorne, die Lärchen, die imposanten Ginkgo Bilobas, die riesigen Mammutbäu-
me und die intensiv duftenden Magnolien. Als Sehenswürdigkeit gilt die großar-
tige Zeder, die sich in dem natürlichen Amphitheater gegenüber der Villa erhebt. 
Der Parco Pallavicino ist eine Oase der Stille für Besucher, aber meistens für die 
50 Säugetierarten und Vögel, die hier zusammen mit einigen Wildfängen mit-
leben, die von Agenten der Tierschutz gerettet wurden und die nicht überleben 
würden, wenn die wieder freigelassen werden würden, wie der Adler und der 
Dreibein Fuchs.

V on der Straße Borromea emporsteigend erreicht man den 1491 Meter hohen 
Gipfel des Mottarone und genießt atemberaubende und faszinierende Aus-

blicke auf die jahrhundertealten Wälder, von den Seealpen bis zum Bergmassiv 
des Monte Rosa, von den imposanten Schweizer Gipfeln bis zur Po-Ebene und 
den sieben Seen: Maggiore, d’Orta, Mergozzo, Varese, Comabbio, Monate und 
Biandronno. Die Berglandschaft wird über das ganze Jahr von unzähligen Natur-
liebhabern belebt: zahlreiche Wege und Rundgänge, die zu Fuß, mit dem Fahr-
rad oder zu Pferd zurückgelegt werden können, bieten Freizeitmöglichkeiten für 
jeden Geschmack, jedes Alter und jedes Niveau. 
Der Mottarone erweist sich als idealer Ort für einen Tagesausflug im Freien, doch 
auch für eine Erkundungstour im Zeichen der typischen Geschmäcker der Berg-
welt, die man, zum Beispiel, in der Berghütte Rifugio Genziana und Bar Stazione 
genießen kann. Gleich daneben der Mottarone Adventure Park, wo sich Aben-
teuer und Spaß mit dem Wunsch verbinden, die Natur neu zu entdecken. 4 Par-
cours mit unterschiedlichen Schwierigkeitsgraden für Kinder ab 3 Jahren bieten 
Lianen, Netze, einen Kinderbereich und Tree Climbing.
Im Winter bietet der Parco del Mottarone Skipisten und Snowboard für jede Art 
von Vorbereitung an, ein Schulbereich für kleine Kinder, Bob und Schneeschuhe 
für wen nicht skiläuft.
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D epuis 1650 le Conte Vitaliano Borromeo décida de transformer un simple 
rocher au milieu du lac en un lieu de délices. Il a fallu quatre siècles pour 

achever ce magnifique ouvrage, qui comprend le Palais Borromée et ses jardins 
grandioses. La demeure offre un parcours fascinant  : les Salles du Trône et de 
la Reine, la Salle de Napoléon, la Galerie du Général Berthier, une collection de 
130 tableaux. Au rez-de-chaussée se trouvent six grottes, revêtues de galets, tuf, 
stucs et marbres, conçues pour prendre le frais.
Célèbre dans le monde entier, son Jardin baroque, avec au centre le Teatro Mas-
simo, s’étage en dix terrasses formant une pyramide tronconique. L’unicorne 
colossal, les obélisques, les statues, les deux tours noria et les autres éléments 
d’architecture étonnent le visiteur, tout comme les grands arbres tels que le cam-
phrier, les agrumes et les collections de roses, de rhododendrons et de camélias.

C’est la plus grande des Îles Borromées et  la plus importante du lac Majeur 
par son empreinte exotique. Décrite par Gustave Flaubert comme « le lieu 

le plus voluptueux que j’aie vu », l’île a changé d’aspect au cours des siècles  : 
d’abord verger, puis oliveraie, elle devint plus tard une luxuriante plantation 
d’agrumes et enfin parc botanique à l’anglaise du début des années 1800 jusqu’à 
nos jours. Grâce au climat favorable, le parc accueille des plantes exotiques rares 
et des fleurs provenant de différentes latitudes. Au centre de cet écrin se trouve 
le célèbre cyprès du Cachemire, déraciné par une bourrasque et qui renaît au-
jourd’hui, tel un miracle de la nature. A côté, le palais du XVIe siècle abrite des 
meubles prestigieux de la Maison Borromée. Parmi les pièces les plus impor-
tantes : le Salon de Réception, la Salle des Saisons, le Salon Vénitien, les Salles 
des Batailles. Vous pourrez y admirer une collection de marionnettes et des petits 
théâtres d’époque qui étaient destinés au divertissement des membres de la fa-
mille et des amis.

L a Rocca di Angera s’élève majestueusement sur un éperon rocheux dominant 
la rive sud du lac Majeur, sur le versant lombard. Dans une position stra-

tégique pour le contrôle des trafics, elle appartenait à la famille Visconti et fut 
rachetée en 1449 par la famille Borromée. C’est un ensemble parfaitement har-
monieux de cinq bâtiments différents : la tour Castellana, l’aile Scaligera, l’aile 
Viscontienne, la tour de Giovanni Visconti et l’aile des Borromées. L’époustou-
flante salle de la justice a été décorée de fresques par le « Maestro di Angera  » 
peu après la bataille de DESIO en 1277 pour illustrer le lien entre les influences 
astrologiques et les vicissitudes humaines.
Fondé en 1988 par la princesse Bona Borromée Arese, le Musée de la Poupée 
et des Jeux expose plus de mille pièces entre poupées et jeux entre le XVIIIème 
siècle et nos jours.
À l’extérieur près de l’ancienne église, s’étend le Jardin Médiéval : plantes médi-
camenteuses près de plantes ornementales, cultivées selon des règles et des géo-
métries précises, afin de recréer sur terre - selon la tradition - l’idée du paradis 
perdu. Du 2018 la Rocca di Angera accueille des expositions d’art contemporain 
dans l’Aile Scaligera

Villa Pallavicino était une résidence privée construite en 1855, achetée  par 
Ruggero Bonghi, homme d’État et érudit. En 1862, elle fut acquise par la noble 

famille génoise Pallavicino qui agrandit le domaine et la transforma en villa de 
style néoclassique du XIXe siècle. En 1956, la famille Pallavicino décide de trans-
former son magnifique jardin en un musée animalier ouvert au public. Depuis juil-
let 2017, le Parco Pallavicino fait partie du circuit touristique Borromée. La Villa 
Pallavicino et son parc appartiennent à la famille Borromeo depuis janvier 2021. 
La grande merveille de ce parc, ce sont les arbres : les châtaigniers et lyrioden-
dri centenaires, parmi les plus anciens d’Italie, les hêtres rouges, les érables, les 
mélèzes, les majestueux ginkgos bilobas, les séquoias géants et les magnolias 
parfumés. Le cèdre du Liban grandiose, situé dans l’amphithéâtre naturel en face 
de la villa, est une véritable attraction. 
Le Parc Pallavicino est une oasis de paix pour les visiteurs mais surtout pour les 
50 espèces de mammifères et d’oiseaux qui vivent ici avec quelques spécimens 
sauvages, récupérés par les agents de la protection de la faune et qui ne survi-
vraient pas s’ils étaient libérés, comme l’aigle et le renard trépied.

E n suivant la route Borromée, vous monterez au sommet du Mont Mottarone 
à 1 491 mètres d’altitude, jouissant d’une vue panoramique époustouflante 

sur les forêts centenaires,  des Alpes Maritimes au massif du Mont Rose, des 
imposants sommets suisses jusqu’à la vallée du Pô et aux sept lacs : Lac majeur, 
d’Orta, de Mergozzo, de Varèse, de Comabbio, de Monate, de Biandronno. Les 
montagnes sont fréquentées pendant toute l’année par les amoureux de la nature 
grâce aux innombrables chemins et sentiers qui peuvent être parcourus à pied, à 
vélo, à cheval où chacun trouvera son bonheur quels que soient ses goûts, son âge 
et son niveau d’entraînement.  
Le Mont Mottarone est l’endroit idéal pour faire une excursion d’une journée 
en plein air mais aussi pour déguster les saveurs typiques de la montagne, par 
exemple chez Rifugio Genziana et Bar Stazione. À côté de ce point de restaura-
tion, le Mottarone Adventure Park permet d’associer l’aventure et le divertisse-
ment au désir de redécouvrir la nature. 4 parcours présentant différents niveaux 
de difficulté sont disponibles à partir de 3 ans entre les lianes, les filets, l’espace 
pour enfants et l’accrobranche.
En hiver le Parco del Mottarone offre des pistes de ski et snowboard pour toutes 
sortes de préparation, un camp-école pour les plus pétits, et bob et raquettes à 
neige pour qui ne skie pas.
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   Come arrivare How to get there

Isole Borromee e Parco Pallavicino
Auto*
Dall’autostrada dei Laghi A8 in 
direzione Gravellona Toce, uscita 
Carpugnino, seguire le indicazioni 
per Stresa. A Stresa è possibile 
parcheggiare in Piazza Marconi e da 
qui prendere una delle imbarcazioni 
per raggiungere le Isole Borromee.
Il Parco Pallavicino dispone di un 
parcheggio privato.

Traghetto
I battelli partono dalle principali 
località sul lago: Angera, Arona, 
Baveno, Stresa, Pallanza, Intra, 
Cannobio, Cannero, Luino.
Per maggiori informazioni: 
Navigazione Lago Maggiore – servizio 
pubblico di linea.
Disponibile anche un servizio 
pubblico di motoscafi non di linea.

Treno
Ferrovie dello Stato, linea Milano-
Sempione, fermata Stresa.
La stazione dista circa 850 m da 
Piazza Marconi.
Con Ferrovie Nord, linea Milano-
Laveno, fermata Laveno.

Autobus
Linea VB Arona Milano: partenza da 
Milano Lampugnano, fermata B5.
Oppure Verbania – Stresa – 
Malpensa, su prenotazione.
Per info www.safduemila.com.

Aereo
Distanza dai principali aeroporti: Torino 
Caselle 140km – Milano Malpensa 50 
km – Milano Linate 110km – Bergamo 
Orio Al Serio 130 km. 

*Le Isole Borromee e Parco Pallavicino 
distano dalla Rocca di Angera circa 45 
minuti in macchina.

By car*
From the Autostrada dei Laghi 
motorway A8 in the direction of 
Gravellona Toce, Carpugnino exit, 
following the signs for Stresa.
It is possible to park in Piazza Marconi 
in Stresa and from here you can take 
one of the boats to reach the Isole 
Borromee.The Parco Pallavicino has a 
private car park.

By ferry
The boats depart from the main 
locations on the lake: Angera, Arona, 
Baveno, Stresa, Pallanza, Intra, 
Cannobio, Cannero, Luino.
For further information:  
Navigazione Lago Maggiore - 
scheduled passenger service.
Also available is a non-scheduled 
passenger service by motorboat.

By train
Ferrovie dello Stato railway, Milan-
Sempione line, Stresa stop.
The station is around 850 m from 
Piazza Marconi.
With Ferrovie Nord railway, Milan-
Laveno line, Laveno stop.

By bus
VB Arona Milan line: departure from 
Milan Lampugnano, stop B5.
Or Verbania–Stresa–Malpensa, which 
requires advance booking.
For info: www.safduemila.com.

By plane
Distance from the principal airports: 
Turin Caselle 140 km - Milan Malpensa 
50 km - Milan Linate 110 km - Bergamo 
Orio Al Serio 130 km.

*Isole Borromee and Parco Pallavicino 
are 45 minutes far from Rocca di 
Angera by car.

Parco del Mottarone
Auto
Dall’autostrada dei Laghi A8 in direzione 
Gravellona Toce, uscita Carpugnino, 
seguire le indicazioni per Gignese-
Mottarone per poi accedere alla 
Strada Privata Borromea (pedaggio 
auto: 10 €, moto: 7 €). 
A 2 km dal casello si sviluppa la 
nuova area che ospita il Mottarone 
Adventure Park, il Bar Stazione e il 
punto noleggio mountain bike. 
La vetta (1.492 metri) si raggiunge 
dopo altri 9 km.
In alternativa, all’uscita Carpugnino 
seguire in direzione Gignese-Armeno-
Mottarone, 22 km circa alla vetta.

By car
From the Autostrada dei Laghi 
motorway A8 in the direction of 
Gravellona Toce, Carpugnino exit, 
following the signs for Gignese-
Mottarone to then access the Strada 
Privata Borromea (car toll: €10, 
motorbike: €7).Two km from the 
tollgate is the new area containing 
the Mottarone Adventure Park, the 
Bar Stazione and the mountain bike 
rent point.You reach the peak (1,492 
metres) after a further 9 km.
Alternatively, at the Carpugnino exit 
head in the direction of Gignese-
Armeno-Mottarone, approximately 
22 km to the peak.

Rocca di Angera
Auto
Autostrada dei Laghi A8 in direzione 
Gravellona Toce, uscita Sesto 
Calende, proseguendo con la Strada 
Statale 629 in direzione di Angera, 
dove l’accesso alla Rocca è facilitato 
dalla segnaletica turistica.

Treno
Ferrovie dello Stato, linea Milano-
Sempione, fermata Arona.

Traghetto
I battelli partono da Stresa, Arona, 
Pallanza, Locarno. 
Per maggiori informazioni: 
Navigazione Lago Maggiore – 
servizio pubblico di linea.
Disponibile anche un servizio 
pubblico di motoscafi non di linea.

Aereo
Distanza dai principali aeroporti: 
Torino Caselle 135 km - Milano 
Malpensa 25 km - Milano Linate 85 km 
– Bergamo Orio Al Serio 110 km.

By car
Autostrada dei Laghi motorway in 
the direction of Gravellona Toce, 
Sesto Calende exit, continuing along 
A-road SS 629 in the direction of 
Angera, where access to the Rocca 
is facilitated by the road signs for 
tourists.

By train
Ferrovie dello Stato railway, Milan-
Sempione line, Arona stop.

By ferry
The boats depart from Stresa, 
Arona, Pallanza, Locarno.
For further information:  
Navigazione Lago Maggiore - 
scheduled passenger service.
Also available is a non-scheduled 
passenger service by motorboat.

By plane
Distance from the principal airports: 
Turin Caselle 135 km - Milan 
Malpensa 25 km - Milan Linate 85 km 
- Bergamo Orio Al Serio 110 km.

Dal 2002 i giardini dell’Isola Bella 
e dell’Isola Madre fanno parte del 
prestigioso circuito inglese della Royal 
Horticultural Society.

Since 2002 the gardens of Isola Bella 
and Isola Madre has been part of the 
prestigious circuit of the British Royal 
Horticultural Society.

Tariffe Charges

Isola Bella

Visite private
Dopo l’orario di chiusura del museo, è 
possibile richiedere la visita privata di 
Palazzo Borromeo e del suo giardino 
barocco all’italiana. Un aperitivo sulla 
suggestiva terrazza della Torre della 
Noria conclude la visita.
Esperienza su prenotazione, minimo 2 
persone. Info e prenotazioni:  
event@isoleborromee.it

Vicolo del Fornello
All’uscita dei giardini di Palazzo 
Borromeo si snodano eleganti 
boutique: il monomarca di 
abbigliamento sportivo K-Way, la 
gioielleria FOPE, i concept store di 
design e abbigliamento con le firme 
di Acqua di Stresa, Herno, Bagutta, 
Malìparmi, Furlane, Happy Socks. 
Infine, un giro all’ Isola Bella Bookshop 
dove curiosare tra libri, oggettistica, 
souvenir e golosità tipiche del Belpaese.

Il Fornello, Bottega con cucina
Il Fornello Bottega con Cucina è lo 
spazio perfetto per concedersi una 
pausa di gusto, al banco o sulla terrazza 
vista lago. È possibile anche acquistare 
prodotti gourmet Made in Italy.
In piena estate il locale è aperto anche 
la sera. Si consiglia la prenotazione  
+ 39 338.7945408

Isola Bella Apartments
Spaziosi appartamenti perfetti per un 
weekend sul Lago Maggiore, dotati 
di cucina attrezzata per improvvisare 
una cena con i prodotti gourmet 
acquistati al Fornello Bottega con 
Cucina, o gustare una cena take away 
durante le aperture serali del bistrot.
Per gli ospiti, la Borromeo Card 
prevede una serie di convenzioni su 
ingressi ai musei, parchi e servizi, 
valide per la durata dell’intero 
soggiorno. 
Gli appartamenti sono ubicati nel 
borgo antico dell’isola. Da 6 a 8 
posti letto, doppio bagno, wifi e aria 
condizionata.
Info e prenotazioni:  
booking@isoleborromee.it

Delfino
Il Delfino risale al Settecento e 
oggi per iniziativa della famiglia 
Borromeo è tornato a risplendere in 
seguito a un complesso intervento 
di conservazione e riqualificazione 
funzionale. Situato sul lungolago 
Vittorio Emanuele, il nuovo Delfino 
è impreziosito da materiali originali 
e dettagli antichi restaurati che 
ne conferiscono l’allure vintage. 
La struttura è disponibile a tutti i 
visitatori dell’Isola Bella per la prima 
colazione, pranzo, aperitivo fino 
alla cena negli spazi della suggestiva 
terrazza affacciata sul Lago Maggiore. 
Il nuovo Delfino dispone anche di due 
esclusive suites.

Private visits
After the museum’s official closing 
time, it is possible to request a private 
visit around Palazzo Borromeo and 
its Baroque Italian-style garden. An 
aperitif on the charming terrace of 
the Torre della Noria concludes the 
visit. Experience requires booking, 
minimum 2 people. Info and bookings: 
event@isoleborromee.it

Vicolo del Fornello
On leaving the gardens of Palazzo 
Borromeo, elegant boutiques wind 
its way: the monobrand K-Way store, 
the FOPE jewellery and the concept 
stores of design and clothing, with 
the brands Acqua di Stresa, Herno, 
Bagutta, Malìparmi, Furlane and 
Happy Socks. And you just must not 
miss a look around the Isola Bella 
Bookshop, where you can browse the 
books, gift items, souvenirs and try 
authentic italian tasty treats.

Il Fornello, Bottega con Cucina
Il Fornello Bottega con Cucina is the 
perfect space to treat yourself to a 
tasty break: at the counter or on the 
terrace with lakeside views. Authentic 
Italian tastes can be purchased here.
In mid-summer the venue is also 
open in the evenings. Booking 
recommended + 39 338.7945408

Isola Bella Apartments
Spacious apartments perfect for 
a weekend on lake Maggiore. The 
apartments all come with a fully 
equipped kitchen to improvise a 
dinner with the gourmet products 
purchased at the bistro Il Fornello 
Bottega con Cucina, or to taste a 
tak-away dinner during the evenings 
opening of the bistro. The Borromeo 
Card provides the guests with special 
rates on entrances to museums, parks 
and services - valid for the entire stay. 
The apartments are located in Via del 
Voltone, Via Villa and Via della Posta. 
From 6 to 8 bed places, double bath, 
WiFi and air conditioning. Info and 
bookings: booking@isoleborromee.it

Delfino
Delfino dates back to the 18th century 
and today, thanks to an initiative of 
the Borromeo family, it has returned 
to its former glory after a complex 
restoration and functional upgrading. 
Located on the Vittorio Emanuele 
lakefront, the new Delfino combines 
original materials with restored 
antique details that give it a vintage 
charm. The structure is available to 
all visitors to Isola Bella for breakfast, 
lunch, aperitivo, and dinner on the 
beautiful terrace overlooking Lake 
Maggiore. The new Delfino also has 
two exclusive suites. 

Isola Madre

Visite private
Dopo l’orario di chiusura di Palazzo 
Borromeo e del suo giardino 
all’inglese, è possibile richiedere una 
visita privata dell’isola più esotica del 
Lago Maggiore.
Ad ogni specie botanica è collegata 
una storia dal fascino lontano: quella 
della Canfora lunga duecento anni, 
quella del cipresso del Cashmir 
abbattuto da una tromba d’aria e oggi 
rinato, fino alla terrazza delle Protee, 
simbolo del Sudafrica.
Esperienza su prenotazione, minimo 2 
persone. Info e prenotazioni: 
event@isoleborromee.it

Ristorante La Piratera
Accanto all’imbarcadero affacciato 
sulle coste di Baveno, il Ristorante 
La Piratera negli spazi dell’antico 
“Torrione della Noria” entra a far 
parte dell’esperienza gourmet 
Borromeo. Qui è possibile assaggiare 
ricette a base di pesce di lago e carni 
piemontesi. 
Info e prenotazioni +39 0323.31171

Private visits
After the official closing time of 
Palazzo Borromeo and its English-
style garden, it is possible to request 
a private visit around of the most 
exotic island of Lago Maggiore.
Each botanical species is associated 
with a history with long-standing 
fascination: that of the camphor, 
two hundred years long, that of the 
cypress from Kashmir, brought down 
by a whirlwind and today reborn, and 
then the terrace of the proteas, the 
symbol of South Africa.
Experience requires booking, 
minimum 2 people. Info and 
bookings: event@isoleborromee.it

Ristorante La Piratera
Beside the wharf looking out over 
the Baveno coastline, the Ristorante 
La Piratera, in the spaces of the 
ancient “Torrione della Noria”, 
becomes part of the Borromeo 
gourmet experience. At the Piratera 
it is possible to taste lake fish-based 
and Piedmontese meat recipes.
Info and booking: +39 0323.31171

Parco Pallavicino

Aree picnic e feste di compleanno
Un’idea alternativa per festeggiare 
all’aria aperta. Il Parco Pallavicino 
è il luogo ideale per un’esperienza 
coinvolgente dove famiglie e bambini 
potranno giocare immersi nel verde e 
a contatto con gli animali. Aree picnic 
e ricreative sono disponibili per feste 
di compleanno e merende private.
Info e prenotazioni:  
event@isoleborromee.it 

Noleggio mountain bike
Presso la biglietteria è possibile 
noleggiare MTB e e-bike per mezza 
giornata o per più giorni, con 
riconsegna al Parco Pallavicino o 
al Parco del Mottarone presso il 
Bar Stazione (a 2 km dal casello 
della Strada Privata Borromea) e il 
ristorante Rifugio Genziana.
Info e prenotazioni:  
info@isoleborromee.it

Areas picnic and birthday parties
An alternative idea to celebrate in 
the oper air. The Parco Pallavicino 
is the ideal place for a captivating 
experience where families and children 
can play immersed in greenery and in 
contact with the animals. Picnic and 
play areas are available for birthdays 
parties and private outdoor snacks.
Info and bookings:  
event@isoleborromee.it 

Mountain bike rent
At the box-office it is possible to hire 
mountain bikes and e-bikes, which can 
be rented for just half a day or multi-
days, with bike return to the Parco 
Pallavicino or to the Bar Stazione in 
the Parco del Mottarone (2 km from 
the tollgate of the Borromeo Private 
Road) and the Rifugio Genziana 
Restaurant. Info and bookings:  
info@isoleborromee.it

Parco del Mottarone

Bar Stazione
Situato nella vecchia fermata della 
ferrovia Stresa-Mottarone e certificato 
in classe A3, il Bar Stazione sostiene 
il legame con il territorio anche 
all’interno del suo menu con una 
selezioni di prodotti locali.  
Perfetto per una pausa gustosa e 
veloce, una merenda o un aperitivo. 
+39 0323.1991031

Noleggio mountain bike
Al Bar Stazione si affittano MTB 
e e-bike per mezza giornata, una 
giornata o più giorni, con possibilità 
di riconsegna a Stresa presso il Parco 
Pallavicino. Per godersi su due ruote le 
vedute panoramiche mozzafiato del 
Mottarone e i sentieri che si snodano 
tra boschi secolari di abeti, pini, larici, 
faggi e castagni. Info e prenotazioni:  
info@isoleborromee.it
+39 0323.1991031

Mottarone Adventure Park
Realizzato con lo scopo di valorizzare  
la zona boschiva, il Mottarone 
Adventure Park è dotato di tre percorsi 
con differenti livelli di difficoltà a 
partire dai 6 anni, un’area kids e Tree 
climbing. L’ideale per trascorrere una 
giornata emozionante con la famiglia  
e gli amici in mezzo alla natura, in totale 
sicurezza grazie al sistema di linea vita 
continua. 
Info e tariffe: www.mottarone.it/
adventure-park/tariffe

Rifugio Genziana
Situato in cima al Mottarone è il luogo 
ideale per un percorso tra i gusti e i 
profumi della montagna.  
Alla base di ogni piatto materie prime 
di qualità, tecnica e creatività dello chef 
Francesco Luoni. Ideale per la pausa 
pranzo oppure per iniziare o terminare 
la giornata di sport. 
Si consiglia la prenotazione  
+39 0323.925090 +39 338.8798061

Mottarone Ski Park
Un comprensorio di 17 piste e 15 km  
per divertirsi sulla neve. 
La Scuola Sci Stella Alpina con un team 
professionale associato AMSI propone 
corsi individuali e di gruppo per adulti e 
bambini. Info e prenotazioni  
+39 345.9316140
In vetta, lo Ski Rent è il punto di 
riferimento per noleggio attrezzature 
e shopping.

Bar Stazione
Situated in old stop of the Stresa-
Mottarone railway line and certified 
class A3, the Bar Stazione maintains 
a link with the territory in its menu 
too with a selection of local products. 
Perfect for a tasty and quick break, a 
snack or an aperitif.
+39 0323.1991031  

Mountain bike rent
At Bar Stazione MTB and e-bike are 
available to be rented for half a day 
or multi-day, with the possibility of 
bike return to the Parco Pallavicino in 
Stresa. To enjoy on two wheels the 
Mottarone breathtaking panoramic 
views and the paths that wind their 
way through centuries-old woods 
of firs, pines, larches, beeches and 
chestnuts. Info and bookings: 
info@isoleborromee.it
+39 0323.1991031  

Mottarone Adventure Park
Built with the aim of showcasing 
the wooded area, the Mottarone 
Adventure Park has three itineraries 
with different levels of difficulty, 
suitable from the age of six, a kids 
and Tree Climbing areas. The ideal 
way to spend an exciting day in 
nature with family and friends, in 
total safety thanks to the continuous 
lifeline system. 
Info and charges: www.mottarone.it/
adventure-park/tariffe

Rifugio Genziana
Situated on top of the Mottarone, it 
is the ideal place for a run between 
the tastes and the perfumes of the 
mountain. At the base of every flat 
first subjects of quality, technique 
and creativeness of the chef 
Francesco Luoni. Ideal for the pause I 
have lunch or to begin or to finish the 
day of sport. Booking recommended: 
+39 0323.92509  +39 338.8798061

Mottarone Ski Park 
A district of 17 footsteps and 15 km 
to have a good time on the snow! 
The School Ski Stella Alpina, with 
a professional team, in partnership 
AMSI (Association Teachers Italian 
Ski), offers individual and collective 
lessons of ski and snowboard, both 
for children and adults. Info and 
bookings: +39 345.9316140
At the top, the Ski Rent is a point of 
equipment rental and shopping.

Le strutture turistiche presentano 
diversi ostacoli che potrebbero 
impedire l’accesso ai portatori 
di disabilità motoria.  Questo 
inconveniente è dovuto alla 
morfologia geografica delle location 
e dei loro giardini e al mantenimento 
dello stato architettonico originale.
Per maggiori informazioni, chiamare  
il numero +39 0323.933478

The tourist facilities present various 
types of obstacles that could obstruct 
access to people with disabilities. 
This is due to the shape of the 
landscape of the islands and gardens, 
and the maintenance of the original 
architectural character.
For further information, please 
contact +39 0323.933478

Nelle proprietà di Isola Bella, Isola 
Madre e Rocca di Angera non è 
consentito l’accesso agli animali, fatta 
eccezione per i cani guida.
Nel Parco Pallavicino è consentito 
l’accesso ai cani tranne nella fattoria.

Access is not permitted for animals 
inside the properties of Isola Bella, 
Isola Madre and Rocca di Angera, 
except for guide dogs. 
Pets are allowed at Parco Pallavicino, 
except for the Farm area.

Rocca di Angera

Visite private
Dopo l’orario di chiusura, è possibile
richiedere la visita privata del 
castello. Un aperitivo con vista 
all’orario del tramonto regala uno 
spettacolo unico dalla fortezza che 
domina la sponda meridionale del 
Lago Maggiore.
Esperienza su prenotazione, minimo
2 persone. Info e prenotazioni:
event@isoleborromee.it.

Private visits
After the official closing time, it
is possible to request a private
visit around the castle.
An aperitif at sunset gives a unique
viewing spectacle from the fortress
that dominates the southern bank  
of Lago Maggiore.
Experience requires booking,
minimum 2 people. Info and
bookings: event@isoleborromee.it.

Per essere aggiornati su date e orari 
di apertura in base all’evolversi delle 
disposizioni governative, consigliamo di 
consultare il sito www.isoleborromee.it  
o di chiamare il call center  
+39 0323.933478.

www.isoleborromee.it/prenota-acquista
Si consiglia di acquistare online il 
biglietto di ingresso per evitare code e 
assembramenti in biglietteria.
Sulla piattaforma è possibile acquistare 
anche il trasporto in motoscafo da Stresa 
per le Isole Borromee.

In ottemperanza alle normative vigenti, le 
visite in gruppo sono consentite fino a un 
massimo di 35 persone.

For updates on dates and opening hours 
on the basis of the development of the 
governmental provisions, we advise you to 
consult the website www.isoleborromee.it 
or phone the call centre +39 0323.933478.

www.isoleborromee.it/en/book-buy
We recommend to purchase the tickets 
online in order to avoid queues and 
gatherings at the ticket-office.
On the website it is possible to buy 
transportation by motorboat from Stresa 
to the Isole Borromee.

In compliance with the regulations in force, 
group visits are allowed up to a maximum 
of 35 people.

Speciale famiglie
2 biglietti adulto + 2 biglietti ragazzo. 
Il secondo biglietto ragazzo è gratuito

*Sotto i 6 anni ingresso gratuito. 

Special family package 
2 adult tickets + 2 child tickets,  
the second child ticket is free

*Free entrance for children under 6 years of age. 

ADULTI (16+)
ADULT(16+)

RAGAZZI (6-15)*
CHILDREN (6-15)*

BABY (3-5)
BABY (3-5)

ISOLA BELLA € 20,00 € 11,00 -

ISOLA MADRE € 17,00 € 8,50 -

ROCCA DI ANGERA € 13,00 € 8,50 -

PARCO PALLAVICINO € 13,00 € 8,00 € 4,00

ISOLA BELLA 
+ ISOLA MADRE € 28,00 € 13,00 -

ISOLA BELLA 
+ ISOLA MADRE 
+ ROCCA DI ANGERA

€ 33,00 € 15,00 -

ISOLA BELLA 
+ PARCO PALLAVICINO € 24,00 € 13,00 -

ISOLA BELLA 
+ ISOLA MADRE 
+ PARCO PALLAVICINO

€ 33,00 € 15,00 -


